
Numéro 24  /  Avril, Mai, Juin 2025             Issue 24  /    April, May, June 2025

 

CHRONIQUE CHRONICLE

Trimestriel de l’Observatoire Régional
du Littoral Ouest Africain (ORLOA)

Quarterly West African Regional Coastal 
Observatory (WARCO)

N° 24

Issue 24

Avril - Mai - Juin 2025

April - May - June 2025

La capitalisation du projet WACA ResIP 1 constitue un pas 
important vers la durabilité et l’appropriation des acquis par 

les acteurs et les communautés côtières en Afrique de l’Ouest. 
L’atelier tenu à Lomé (Togo), dans cette optique, est la première 
étape de ce processus, avec l’objectif de mettre en exergue 

Capitalizing on the WACA ResIP 1 project represents an important 
step toward sustainability and ownership of achievements by 

stakeholders and coastal communities in West Africa. With this 
in mind, the workshop held in Lomé, Togo, is the first step in this 
process, with the objective of highlighting lessons learned from past 
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les leçons apprises à partir des expériences passées ainsi que 
les bonnes pratiques et de faire le point des acquis couvrant 
certaines thématiques d’intervention du Projet WACA ResIP1 au 
niveau régional. 

L’atelier a enregistré les résultats suivants :

	 les réflexions sur les succès, les échecs, les bonnes pratiques  
	 et les enseignements tirés des processus de conception  
	 et de réalisation des ouvrages de protection côtière ont été  
	 enrichies ;
	 les expériences réussies relatives aux sous-projets d’investis- 

	 sements sociaux et de restauration des écosystèmes côtiers  
	 ont été capitalisées ;
	 les expériences de la composante régionale ainsi que les  

	 succès et échecs associées à celles-ci ont été identifiées ;
	 l’atelier a permis de tirer les bonnes pratiques des institutions  

	 régionales impliquées dans l’implémentation de la compo- 
	 sante régionale du Projet ;
	 des enseignements opérationnels et stratégiques et des  

	 leçons à retenir pour améliorer les performances du projet  
	 et informer la mise en œuvre du WACA ResIP2 et du WACA +  
	 ont été tirés des expériences capitalisées. 

Au total, douze (12) expériences articulées aux thématiques 
et sous-axes thématiques clés (Sous-projets sociaux ; 
Restauration des écosystèmes; Infrastructures de protection 
côtière & relocalisation /réinstallation ; Gestion intégrée du 
littoral; Communication, engagement citoyen et gestion des 
risques environnementaux et sociaux ; Coordination régionale, 
Stratégies et instruments d’intégration régionale des politiques 
de gestion du littoral) ont été validées.

experiences and best practices, and taking stock of achievements 
covering certain intervention themes of the WACA ResIP 1 Project at 
the regional level.

The workshop yielded the following results:

	 reflections on successes, failures, best practices, and lessons  
	 learned from the design and implementation processes of  
	 coastal protection structures were enriched;

	 successful experiences related to social investment and coastal  
	 ecosystem restoration sub-projects were capitalized on;

	 experiences from the regional component, as well as the  
	 associated successes and failures, were identified;

	 the workshop provided an opportunity to draw on best practices  
	 from regional institutions involved in implementing the  
	 regional component of the Project;

	 operational and strategic lessons learned and lessons to  
	 be learned to improve project performance and inform the  
	 implementation of WACA ResIP2 and WACA+ were drawn  
	 from the experiences capitalized on.

In total, twelve (12) experiences linked to key themes and thematic 
sub-axes (Social sub-projects; Ecosystem restoration; Coastal 
protection infrastructure & relocation/resettlement; Integrated 
coastal management; Communication, citizen engagement and 
environmental and social risk management; Regional coordination, 
Strategies and instruments for regional integration of coastal 
management policies) were validated.
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Le PRCM - Partenariat Régional pour la Conservation de la zone 
côtière et marine en Afrique de l’Ouest, joue un rôle majeur  
dans la gestion durable de la zone côtière ouest-africaine en 
mettant en œuvre une approche intégrée et concertée. Face 
aux défis que vous évoquez, le PRCM déploie plusieurs actions  
pour y remédier. 

Dans un premier temps, nous nous efforçons de renforcer les 
capacités des acteurs locaux – communautés, organisations de 
la société civile et autorités publiques – afin d’améliorer leur 
compréhension des enjeux environnementaux et leur permettre 
d’adopter des pratiques plus durables. 

De même, nous menons des campagnes de sensibilisation 
pour encourager une gestion plus responsable des ressources 
marines et côtières, en mettant en avant les bonnes pratiques et 
les solutions adaptées aux réalités locales.

Par ailleurs, le PRCM s’engage activement dans le plaidoyer 
auprès des décideurs politiques et des institutions 
régionales afin d’influencer les politiques publiques et les 
cadres réglementaires en faveur d’une gestion durable des 
écosystèmes côtiers et marins. Nous soutenons également des 
initiatives locales à travers le financement de projets concrets 
sur le terrain, notamment dans les domaines de la restauration 
des habitats naturels, la protection des espèces menacées et le 
développement d’alternatives économiques durables pour les 
populations riveraines.

La combinaison de toutes ses actions vise à promouvoir un 
équilibre entre conservation et développement durable.

The PRCM (Regional Partnership for the Conservation of Coastal  
and Marine Zones in West Africa) plays a major role in the  
sustainable management of the West African coastal zone 
by implementing an integrated and collaborative approach. 
In response to the challenges you mentioned, the PRCM  
is implementing several initiatives to address them.

First, we strive to build the capacity of local stakeholders—
communities, civil society organizations, and public authorities—
to improve their understanding of environmental issues and  
enable them to adopt more sustainable practices.

Similarly, we conduct awareness-raising campaigns to encourage 
more responsible management of marine and coastal resources, 
highlighting best practices and solutions adapted to local  
realities.

Furthermore, the PRCM actively engages in advocacy with 
policymakers and regional institutions to influence public policies 
and regulatory frameworks in favor of the sustainable manage-
ment of coastal and marine ecosystems. We also support local 
initiatives by funding concrete projects on the ground, particularly 
in the areas of natural habitat restoration, the protection  
of endangered species, and the development of sustainable 
economic alternatives for local communities. 

The combination of all these actions aims to promote a balance 
between conservation and sustainable development.

Entretien avec Monsieur 
Ahmed SENHOURY, 
Directeur exécutif 
du Partenariat Régional 
pour la Conservation
de la zone côtière
et Marine en Afrique
de l’Ouest (PRCM)

Interview with
Mr. Ahmed SENHOURY, 

Executive Director of the 
Regional Partnership 
for the Conservation

of the Coastal and Marine 
Zone in West Africa

(PRCM)

Question 1 : Face aux enjeux 
de la zone côtière ouest africaine 
(biodiversité, densité humaine, 
activités économiques, exploita-
tions minières, etc.), comment 
intervient le PRCM pour contribuer 
à la gestion durable de cet espace ? 

Question 1: Faced with the 
challenges of the West African coastal 
zone (biodiversity, human density, 
economic activities, mining, etc.), 
how is the PRCM intervening to 
contribute to the sustainable 
management of this area?

Numéro 24  /  Avril, Mai, Juin 2025             Issue 24  /    April, May, June 2025



Trimestriel de l’Observatoire Régional du Littoral Ouest Africain (ORLOA) Quarterly West African Regional Coastal Observatory (WARCO)

4

FOCUS (Continued from page 3)FOCUS (Suite de la page 3)

Question 2 : Le PRCM est partie prenante à la phase 2 du projet  
d’investissement pour la résilience de la zone côtière en Afrique de  
l’Ouest (WACA ResIP 2). En quoi consiste son intervention en complé- 
mentarité avec les autres partenaires régionaux du projet ?

Le PRCM est heureux de participer à la phase 2 du projet WACA 
ResIP aux côtés de ses partenaires régionaux, engagés pour 
renforcer la résilience des zones côtières en Afrique de l’Ouest. 
Son rôle consiste à appuyer ces partenaires en proposant des 
actions concrètes face aux défis environnementaux et socio-
économiques.

Tout d’abord, le PRCM mobilise les acteurs clés – décideurs, 
communautés locales, organisations de la société civile et 
chercheurs – afin de promouvoir une approche collective et 
coordonnée. Il accorde également une importance particulière 
au renforcement des capacités en mettant à disposition des 
formations et des outils adaptés pour une meilleure gestion du 
littoral.

De même, le PRCM joue un rôle d’animation des réseaux 
régionaux et nationaux en réunissant des organisations de la 
société civile, des parlementaires et des chercheurs, pour faciliter 
ainsi l’échange d’expériences, la concertation et le plaidoyer en 
faveur de la protection du littoral.

Le PRCM encourage également l’innovation en lançant des 
appels à projets destinés aux chercheurs et aux porteurs 
d’initiatives locales, afin de soutenir des solutions efficaces en 
matière d’adaptation et de protection côtière.

Enfin, il met à disposition le Forum régional côtier et marin, un 
espace d’échange et de capitalisation des bonnes pratiques, 
pour favoriser une collaboration renforcée entre tous les acteurs 
engagés dans la résilience des zones côtières.

Question 3 : La zone d’intervention du projet WACA ResIP 2 intègre  
le Ghana qui n’est pas couvert par le PRCM. Est-ce que ceci peut  
constituer une contrainte ?

Non, l’intégration du Ghana dans la zone d’intervention du projet 
WACA ResIP 2 ne constitue pas une contrainte pour le PRCM. 

En effet, les statuts actuels du PRCM lui permettent d’étendre  
son champ d’action et d’inclure le Ghana dans sa zone 
d’intervention. Bien que traditionnellement le PRCM concentre 
ses efforts sur sept pays (Mauritanie, Sénégal, Gambie, Guinée 
Bissau, Guinée, Sierra Leone, Cap Vert), son mandat et son  
approche régionale lui donnent la flexibilité d’intervenir 
dans d’autres pays côtiers confrontés aux mêmes défis 
environnementaux et socio-économiques.  

The PRCM also encourages innovation by launching calls  
for projects aimed at researchers and local initiative leaders to 
support effective solutions for adaptation and coastal protection.

Finally, it provides the Regional Coastal and Marine Forum, a space 
for exchanging and capitalizing on good practices, to promote 
stronger collaboration between all stakeholders involved in the 
resilience of coastal areas.

Question 3: The WACA ResIP 2 project’s intervention area includes 
Ghana, which is not covered by the PRCM. Could this constitute a 
constraint?

No, the inclusion of Ghana in the WACA ResIP 2 project’s inter-
vention area does not constitute a constraint for the PRCM.

Indeed, the PRCM’s current statutes allow it to expand its scope 
and include Ghana in its intervention area. Although the PRCM 
traditionally focuses its efforts on seven countries (Mauritania, 
Senegal, Gambia, Guinea-Bissau, Guinea, Sierra Leone, and Cabo 
Verde), its mandate and regional approach give it the flexibility  
to intervene in other coastal countries facing the same 
environmental and socioeconomic challenges.

The PRCM will therefore be able to contribute its expertise and  
know-how in coastal governance, capacity building, and 
stakeholder engagement, including in Ghana, within the 

Le mandat et son approche régionale
lui donnent la flexibilité d’intervenir

dans d’autres pays côtiers confrontés
aux mêmes défis environnementaux

et socio-économiques.

The mandate and regional approach
give it the flexibility to intervene
in other coastal countries facing

 the same environmental
and socioeconomic challenges.

Question 2: The PRCM is a stakeholder in Phase 2 of the West  
Africa Coastal Resilience Investment Project (WACA ResIP 2).  
How does its involvement complement the project’s other regional 
partners?

The PRCM is pleased to participate in Phase 2 of the WACA 
ResIP project alongside its regional partners, committed to 
strengthening the resilience of coastal areas in West Africa. Its 
role is to support these partners by proposing concrete actions to 
address environmental and socioeconomic challenges.

First, the PRCM mobilizes key stakeholders—decision-makers, 
local communities, civil society organizations, and researchers—
to promote a collective and coordinated approach. It also 
places particular importance on capacity building by providing  
training and appropriate tools for better coastal management.

Similarly, the PRCM plays a role in facilitating regional and 
national networks by bringing together civil society organizations, 
parliamentarians, and researchers, thereby facilitating the 
exchange of experiences, consultation, and advocacy for coastal 
protection.
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Le PRCM pourra donc ainsi dans le cadre du projet WACA 
ResIP 2, apporter son expertise et son savoir-faire en matière 
de gouvernance côtière, de renforcement des capacités et de 
mobilisation des acteurs, y compris au Ghana. 

Question 4 : Le financement de la gestion durable du littoral reste  
un défi pour les pays ouest africains. A votre avis, quels sont les leviers  
sur lesquels il est possible d’agir pour surmonter cette difficulté ? 

Le PRCM est convaincu que le financement de la gestion durable 
du littoral est un enjeu majeur pour les pays ouest-africains et 
qu’il existe plusieurs leviers pour surmonter cette difficulté.

Tout d’abord, il est essentiel de renforcer les capacités de 
production de projets bancables. Cela signifie accompagner 
les acteurs locaux dans l’élaboration de propositions solides 
et attractives pour les bailleurs, afin d’attirer des financements 
adaptés aux défis côtiers.

Ensuite, il faudra intensifier la communication sur les 
problématiques du littoral en mettant en avant les enjeux 
environnementaux, économiques et sociaux liés à la dégradation 
des côtes permet de sensibiliser les décideurs, d’attirer des 
investisseurs et de mobiliser l’opinion publique.

Le renforcement des partenariats régionaux est aussi un levier 
clé. Une meilleure coordination entre les États, les institutions 
régionales, les organisations de la société civile et les acteurs 
privés peut faciliter l’accès aux financements et optimiser les 
ressources disponibles.

Enfin, il est crucial de viser des financements durables, 
notamment à travers des mécanismes comme le fonds  
fiduciaire. Ce type de dispositif garantit une source de 
financement stable et pérenne pour soutenir des initiatives à 
long terme en faveur de la résilience côtière.
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framework of the WACA ResIP 2 project.

Question 4: Financing sustainable coastal management remains a 
challenge for West African countries. In your opinion, what levers can be 
used to overcome this difficulty? 

The PRCM is convinced that financing sustainable coastal 
management is a major challenge for West African countries and 
that there are several levers to overcome this difficulty.

First, it is essential to strengthen the production capacity of 
bankable projects. This means supporting local stakeholders in 
developing sound and attractive proposals for donors, in order to 
attract financing tailored to coastal challenges.

Second, it will be necessary to intensify communication on coastal 
issues by highlighting the environmental, economic, and social 
challenges linked to coastal degradation. This will help raise 
awareness among decision-makers, attract investors, and mobilize 
public opinion.

Strengthening regional partnerships is also a key lever. Better 
coordination between states, regional institutions, civil society 
organizations, and private stakeholders can facilitate access to 
financing and optimize available resources.

Finally, it is crucial to aim for sustainable financing, particularly 
through mechanisms such as the trust fund. This type of mechanism 
guarantees a stable and sustainable source of funding to support 
long-term initiatives in favor of coastal resilience.
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Synthèse des réalisations
du Projet d’Investissement 
pour la Résilience des zones 
côtières (WACA ResIP) au Togo 

Summary of the achievements 
of the Coastal Area Resilience 
Investment Project (WACA 
ResIP) in Togo 

ARTICLE DES CORRESPONDANTS ARTICLE FROM OUR CORRESPONDENTS

INTRODUCTION 
In an effort to strengthen the resilience 
of communities and target areas in the 
coastal zone, the Government of Togo 
developed the WACA ResIP Togo project 
with the support of the World Bank. 
The main achievements of the project 
focus on (i) improving the political and 
legal frameworks and strengthening 
the capacities of institutions involved in 
coastal management (ii) physical and 
social investments and (iii) sustainable 
management of biodiversity. By the 
end of April 2025, the overall physical 

execution rate is estimated at 71.81% and the overall disbursement 
rate (IDA and GEF financing) is 77.80%.

1.	 COASTAL PROTECTION

As part of the fight against coastal erosion, the investments made 
have enabled the installation of emergency protection works on the 
Gbodjomé-Agbodrafo segment (7 km) and long-term protection 
works on the Agbodrafo – Sanvee Condji segment (18 km).

	 ›	 Emergency coastal protection segment  
		  Gbodjomé – Agbodrafo 

It was carried out with the installation of nozzle wells using the 
technique of juxtaposing granulitic barrels over a total length 
of 1.180 km on 6 sites in 5 villages, namely: Gbodjomé, Adissem, 
Dévikémé, Tango and Nimagna.

INTRODUCTION 
Dans le souci de renforcer la résilience 
des communautés et des zones cibles 
dans la zone côtière, le gouvernement 
du Togo a développé le projet WACA 
ResIP Togo avec l’appui de la Banque 
mondiale. Les principales réalisations 
du projet portent essentiellement sur 
(i) l’amélioration des cadres politique, 
juridique et le renforcement des 
capacités des institutions impliquées 
dans la gestion du littoral (ii) les 
investissements physiques et sociaux et 
(iii) la gestion durable de la biodiversité. 
A la fin avril 2025, le taux d’exécution physique globale est estimé à 
71,81% et le taux de décaissement global (financement IDA et FEM) 
est de 77, 80%.

1.	 PROTECTION 	CÔTIÈRE
Dans le cadre de la lutte contre l’érosion côtière, les investissements 
réalisés ont permis d’installer des ouvrages de protection d’urgence 
sur le segment Gbodjomé-Agbodrafo (7 km) et les ouvrages de 
protection long terme sur le segment Agbodrafo – Sanvee Condji 
(18 km).

	 ›	 Protection côtière d’urgence segment 		
		  Gbodjomé – Agbodrafo 

Elle a été réalisée avec la pose des puits de buses suivant la 
technique de juxtaposition de fûts granulitiques sur un linéaire total 
de 1,180 Km sur 6 sites dans 5 villages, à savoir : Gbodjomé, Adissem, 
Dévikémé, Tango et Nimagna.

Dr ADOU RAHIM ALIMI Assimiou,
Coordonnateur National du projet WACA ResIP au Togo / National Coordinator of the WACA ResIP project in Togo

Buses de la protection 
côtière d’urgence 
à Gbodjomè

Emergency coastal
protection buses
in Gbodjomè
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	 ›	 Long-term coastal protection segment 
		  Agbodrafo – Sanvee Condji
As part of the long-term coastal protection work carried out jointly 
by the Integrated Project Management Unit of WACA Benin (UIGP 
WACA Benin) and the Project Management Unit of WACA Togo 
(UGP WACA Togo), Togo has carried out coastal infrastructure in 
the Aného and Agbodrafo sectors to protect 18 km of coastline 
stretching from Agbodrafo to Aného.

The main achievements are:

	 ✔	 the construction of 7 new groins in Agbodrafo;
	 ✔	 the rehabilitation of 6 old groins and a breakwater  
		  in Aného;
	 ✔	 the replenishment of 700,000 m3 of sand in the 14 groins  
		  compartments;
	 ✔	 the construction of a 1.2 km protective sand dike 
		  in Aného;
	 ✔	 the construction of a 3.5 km cycle path in Aného.

	 ›	 Protection côtière long terme segment 
		  Agbodrafo – Sanvee Condji
Dans le cadre des travaux de protection côtière long terme conduits 
conjointement par l’Unité Intégrée de Gestion de Projet de WACA 
Bénin (UIGP WACA Bénin), et l’Unité de Gestion du Projet de WACA 
Togo (UGP WACA Togo), le Togo a réalisé des ouvrages dans les 
secteurs d’Aného et d’Agbodrafo pour protéger 18 km de segment 
de côte allant d’Agbodrafo à Aného.

Les principales réalisations sont :

	 ✔	 la construction de 7 nouveaux épis à Agbodrafo ; 
	 ✔	 la réhabilitation de 6 anciens épis et d’un brise lame  
		  à Aného ;
	 ✔	 le rechargement de 700 000 m3 de sable dans les 14 casiers  
		  des épis ;
	 ✔	 la construction d’une digue de sable de protection sur  
		  1,2 km à Aného ; 
	 ✔	 la construction d’une piste cyclable sur 3,5 km à Aného.

Epis réhabilités à Aného

Rehabilitated groins in Aného

Piste cyclable de 3,5 km 
réalisée à Aného

3.5 km cycle path created
in Aného                

Brise lame réhabilité à Aného

Rehabilitated breakwater in Aného

Epis construits à Agbodrafo

Groins built in Agbodrafo

NB : All the infrastructures installed have helped to stabilize  
the coastline and reduce the exposure of 8,736 households located  
in coastal areas to the risks of coastal erosion.

2.	 FLOOD CONTROL
As part of the project implementation, initiatives are being 
developed at the local level through community sub-projects to 
combat flooding. These include, among others :

	 ✔	 the construction of gutters over a length of 2.025 km,  
		  including 1.025 km in the village of Edoh Wokui Copé in  
		  Bas-Mono Prefecture and 1 km in Akoumapé in Vo  
		  Prefecture;

NB : L’ensemble des ouvrages installés a permis de stabiliser le trait  
de côte et de réduire l’exposition de 8736 ménages situés dans les 
zones côtières aux risques de l’érosion côtière.

2.	 LUTTE CONTRE LES INONDATIONS
Dans le cadre de la mise en œuvre du projet, des initiatives 
sont développées au niveau local à travers des sous-projets 
communautaires pour lutter contre les inondations. Il s’agit entre 
autres de :

	 ✔	 la construction de caniveaux sur un linéaire de 2,025 Km  
		  dont 1,025 km réalisé dans le village d’Edoh Wokui Copé  
		  dans la préfecture de Bas-Mono et 1 Km réalisé à Akoumapé  
		  dans la préfecture de Vo ;
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	 ✔	 the cleaning of a 7,500 m3 water reservoir in the village  
		  of Edoh Wokui Copé;
	 ✔	 the cleaning of a culvert on the Klikpa River in the village  
		  of Ando Apédomé in Ave Prefecture;
	 ✔	 the construction of a sand dike in Aného and the  
		  installation of coastal protection structures in Aného  
		  and Agbodrafo;
	 ✔	 the unblocking of outlets on Lomé beach to facilitate  
		  water drainage and reduce the risk of flooding in the  
		  Nyékonakpoé district of Lomé.

Still in the area of flood control, it should be noted (i) the mechanical 
cleaning work of the Gbaga Channel and the restoration of 
associated ecosystems currently being carried out jointly by the 
UIGP WACA ResIP Benin and the UGP WACA Togo and (ii) the 
ongoing process for the recruitment of companies to carry out 
gutter construction work in the prefectures of Lacs and Vo.

	 ✔	 le curage de retenue d’eau de 7500 m3 de volume dans le  
		  village d’Edoh Wokui Copé ;
	 ✔	 le curage d’un ponceau de la Rivière Klikpa dans le village  
		  d’Ando Apédomé dans la préfecture de l’Avé ;
	 ✔	 la réalisation d’une digue de sable à Aného et l’installation  
		  des ouvrages de protection côtière à Aného et Agbodrafo ;
	 ✔	 le débouchage des exutoires sur la plage de Lomé afin de  
		  faciliter l’évacuation des eaux et réduire les risques  
		  d’inondations dans le quartier de Nyékonakpoé à Lomé.

Toujours en matière de lutte contre les inondations, il faut noter  
(i) les travaux du curage mécanique du Chenal Gbaga et la 
restauration des écosystèmes associés en cours de réalisation 
conjointement par l’UIGP WACA ResIP Bénin et l’UGP WACA Togo 
et (ii) le processus en cours pour le recrutement des entreprises 
devant réaliser des travaux de construction de caniveaux dans  
les préfectures des Lacs et de Vo.

Dragage de sédiments dans le cadre du curage du Chenal Gbaga

Dredging of sediments as part of the cleaning of the Gbaga channel

Compostage des végétaux faucardés lors du curage du Chenal Gbaga

Composting of plants cut during the cleaning of the Gbaga channel

These achievements have made it possible to reduce the exposure  
of 2,168 households to flood risks.

3.	 FIGHT AGAINST POLLUTION 
To combat the risks of pollution in the coastal zone, community  
sub-projects for sanitation and solid and liquid waste management 
are being implemented in the municipalities of Lacs1, Vo1 and 
Golfe 4. Similarly, support is being provided to the National  
Agency for Sanitation and Public Health (ANASAP) for the 
sanitation of Lomé beach. The main projects concerned include, 
among others:

	 ✔	 the construction of 151 latrines in the municipalities  
		  of Lacs 1 (137) and Vo1 (14) and a sanitary block at Lomé  
		  beach (Golfe 4 municipality) ; 
	 ✔	 the rehabilitation and equipment of the roads in the  
		  commune of Lacs 1 with :
		  o	 the acquisition of machinery including: 1 dump truck,  
			   1 compactor truck, 1 vacuum truck, 1 bulldozer, 1 grader,  
			   1 street sweeper, 1 tank transporter and 1 beach  
			   cleaner ;   
		  o	 the construction of road services and a waste sorting  
			   center ;

Ces réalisations ont permis de réduire l’exposition de 2168 ménages 
aux risques d’inondation.

3.	 LUTTE CONTRE LES POLLUTIONS 
Pour lutter contre les risques de pollutions dans la zone côtière, 
des sous-projets communautaires d’assainissement et de gestion 
des déchets solides et liquides sont exécutés dans les communes 
Lacs1, Vo1 et Golfe 4. De même, des appuis sont apportés à l’agence 
nationale d’assainissement et de salubrité publique (ANASAP)  
pour l’assainissement de la plage de Lomé. Les principales 
réalisations concernées sont entre autres :

	 ✔	 la construction de 151 latrines dans les communes de Lacs  
		  1 (137) et de Vo1 (14) et d’un bloc sanitaire à la plage  
		  de Lomé (commune Golfe 4) ; 
	 ✔	 la réhabilitation et l’équipement de la voirie de la commune  
		  des Lacs 1 avec :
		  o	 l’acquisition des engins notamment : 1 camion Benne,  
			   1 camion tasseuse, 1 camion vidangeur, 1 Bulldozer,  
			   1 grader, 1 camionnette balayeuse de rues, 1 porte char  
			   et 1 Beach cleaner ;   
		  o	 la construction des services de la voirie et d’un centre  
			   de tris des déchets ;
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	 ✔	 the sanitation of the beach of Lomé (Golfe 4 commune)  
		  with :
		  o	 the acquisition of two Beach cleaners for beach cleaning  
		  by ANASAP ;
		  o	 regular maintenance of 700 ha of Lomé beach ;
	 ✔	 the preparation of the APD report of the technical  
		  feasibility study of measures to combat the problem of  
		  wastewater discharge at Lomé beach.

These achievements have made it possible to reduce the exposure  
of 5,946 households to pollution risks.

	 ✔	 l’assainissement de la plage de Lomé (commune Golfe 4)  
		  avec :
		  o	 l’acquisition de deux Beach cleaner pour le nettoyage  
		  de la plage par l’ANASAP ;
		  o	 l’entretien régulier de 700 ha de plage de Lomé ;
	 ✔	 l’élaboration du rapport APD de l’étude de faisabilité  
		  technique des mesures de lutte contre le problème de  
		  déversement des eaux usées à la plage de Lomé.

Ces réalisations ont permis de réduire l’exposition de 5946 ménages 
aux risques de pollution.

Quelques engins d’assainissement acquis par le WACA ResIP          Some sanitation equipment acquired by WACA ResIP

BEACH CLEANER
BEACH CLEANER

CAMION BENNE TASSEUSE
DUMP TRUCK COMPACTOR

CAMION VIDANGEUR
VACUUM TRUCK

CAMION BENNE
DUMP TRUCK

LATRINES CONSTRUITES À AFIDEGNIGBA
LATRINES BUILT IN AFIDEGNIGBA

LATRINE CONSTRUITE DANS L’EPP ZALIVÉ
LATRINES BUILT IN THE ZALIVÉ EP
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NB : This support in the fight against pollution in the project 
intervention areas has made it possible (i) to ensure regular 
maintenance of 700 ha of Lomé beach, (ii) to connect 2,500 
households subscribing to the waste collection service of the Lacs 
1 commune and (iii) to remove 5,946 households, or nearly 20,000 
inhabitants, from exposure to pollution risks.

4.	 CONSERVATION OF ECOSYSTEMS 
	 WITH HIGH BIODIVERSITY VALUE

The project’s investments also focused on ecosystem restoration, 
the creation and management of community biodiversity 
conservation areas, the Mono Delta Biosphere Reserve, and 
sustainable land management. To this end, the project undertook :

	 ✔	 monitoring forest resources (fighting against illegal  
		  exploitation of resources) with regular forest patrols in the  
		  Togodo reserve;
	 ✔	 developing and implementing development and  
		  management plans for the Avévé and Kodjo-Gati  
		  community forest complexes, the Assévé classified forest,  
		  and the Nyamessiva community forest;
	 ✔	 opening firebreaks around community forests to combat  
		  wildfires;
	 ✔	 restoring 30,743.21 hectares of degraded forest ecosystems,  
		  including:
		  o	 25,510 ha of the Togodo reserve; 
		  o	 391.55 ha in the sacred forest of Akissa ;
		  o	 79.45 ha of Nyamessiva community forest ;
		  o	  65 ha of the sacred forest of Godjin-Godjé ;
		  o	 1,600 ha at the level of the Gbaga Channel; 
		  o	 3,000 ha of the Avévé community forest and;
		  o	  97.21 ha of the Kodjo Gati community forest;
	 ✔	 the development and opening of 39.5 km of trails in the  
		  Togodo classified forest to facilitate monitoring and  
		  promote ecotourism;
	 ✔	 the construction of three forest relay stations and two  
		  (02) headquarters for the Union of Village Associations for  
		  the Management of Protected Areas (UAVGAP) of Togodo  
		  North / Togodo South;
	 ✔	 Etc.

NB : Ces appuis en matière de lutte contre les pollutions dans les zones 
d’intervention du projet ont permis (i) d’assurer un entretien régulier 
de 700 ha de la plage de Lomé, (ii) de raccorder 2 500 ménages abonnés 
au service de collecte des déchets de la commune Lacs 1 et (iii) de 
soustraire 5 946 ménages soit près de 20 000 habitants à l’exposition 
aux risques de pollution.

4.	 CONSERVATION DES ÉCOSYSTÈMES 
	 À HAUTE VALEUR DE BIODIVERSITÉ

Les investissements du projet ont porté également sur la restauration 
des écosystèmes, la création et la gestion des aires communautaires 
de conservation de la biodiversité, de la réserve de biosphère du 
delta du Mono et la gestion durable des terres. A cette fin le projet 
a entrepris :

	 ✔	 la surveillance des ressources forestières (lutte contre  
		  l’exploitation illicite des ressources) avec la réalisation  
		  régulière des patrouilles forestières dans la réserve de  
		  Togodo ;
	 ✔	 l’élaboration et la mise en œuvre des plans d’aménagement  
		  et de gestion des complexes de forêts communautaires  
		  d’Avévé, et de Kodjo-Gati, de la forêt classée d’Assévé et de  
		  la forêt communautaire de Nyamessiva;
	 ✔	 l’ouverture des pares-feux autour des forêts communau- 
		  taires pour lutter contre les feux de végétation ;  
	 ✔	 la restauration de 30743,21ha de zones dégradées des  
		  écosystèmes forestiers dont :
		  o	 25510 ha de la réserve de Togodo ; 
		  o	 391,55ha dans la forêt sacrée d’Akissa ;
		  o	 79,45 ha de forêt communautaire de Nyamessiva ;
		  o	  65 ha de la forêt sacrée de Godjin-Godjé ;
		  o	 1600 ha au niveau du Chenal Gbaga ; 
		  o	 3000 ha de la forêt communautaire d’Avévé et ;
		  o	 97,21 ha de la forêt communautaire de Kodjo Gati ;
	 ✔	 l’aménagement et l’ouverture de 39,5 km de pistes dans la  
		  forêt classée de Togodo pour faciliter la surveillance et  
		  promouvoir l’écotourisme ; 
	 ✔	 la construction de trois postes de relais forestier et deux (02)  
		  sièges pour l’Union des Associations Villageoises de Gestion  
		  des Aires Protégées (UAVGAP) de Togodo Nord /Togodo Sud ; 
	 ✔	 Etc.

LATRINES AU LYCÉE ZOWLA
LATRINES AT ZOWLA HIGH SCHOOL

ECHANICAL CLEANING OF THE BEACH
WITH BEACH CLEANERS

NETTOYAGE MÉCANIQUE DE LA PLAGE AVEC
LES BEACH CLEANER
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5.	 REFORESTATION

As part of the implementation of the Community Forest 
Development and Management Plans (PAG), reforestation 
activities were carried out on the banks of waterways, mangroves 
and land. The assessment of these achievements is thus  
established :

	 ✔	 584 ha of reforested land;
	 ✔	 554.24 ha of reforested river banks and;
	 ✔	 260.18 ha of reforested mangroves. 

6.	 STRENGTHENING COMMUNITY 
	 LIVELIHOODS 

The social investments made by the WACA Togo project have 
primarily targeted the development of income-generating 
activities and the construction of socio-economic infrastructures to 
improve the living conditions of the population. In this perspective, 
the achievements obtained include, among others:

5.	 REBOISEMENT 

Dans le cadre de la mise en œuvre des Plans d’Aménagement 
et de Gestion (PAG) des forêts communautaires, des activités  
de reboisement ont été réalisées sur les  berges de cours d’eau,  
la mangrove et les terroirs. Le bilan de ces réalisations est ainsi  
établi :

	 ✔	 584 ha de terroir reboisés ;
	 ✔	 554,24 ha de berges de cours d’eau reboisés et ;
	 ✔	 260,18 ha de mangrove reboisés. 

6.	 RENFORCEMENT DES MOYENS DE 		
	 SUBSISTANCE DES COMMUNAUTÉS 

Les investissements sociaux réalisés par le projet WACA Togo ont 
visé essentiellement le développement des activités génératrices 
de revenus et la réalisation des ouvrages socio-économiques 
pour améliorer les conditions de vie des populations. Dans cette 
perspective, les réalisations obtenues sont entre autres :

Reboisement de mangroves à Follyvi Joe

Mangrove reforestation in Follyvi Joe

Reboisement de carrière à Dagbati, Commune Vo3

Quarry reforestation in Dagbati, Commune Vo3

Reboisement par la méthode taungya, Commune Lacs 2

Reforestation using the taungya method, Lacs 2 Commune
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	 ✔	 the rehabilitation of the Moringa processing unit building  
		  in Tabligbo, Yoto Prefecture;
	 ✔	 the operationalization of a palm kernel processing unit  
		  in Momé-Katihoé, Vo Prefecture;
	 ✔	 the ongoing construction of buildings for the establishment  
		  of five (5) processing units for the main agricultural sectors 	
		  in the prefectures of Avé, Bas-Mono, Lacs, Zio, and Vo;
	 ✔	 the establishment of three multifunctional platforms  
		  in Afito, Nyamessiva, and Godjémé;
	 ✔	 the implementation of the sub-project to strengthen  
		  the livelihoods of market gardeners, fishermen, and  
		  fishmongers in the coastal area, including, among other  
		  achievements: 
		  o	 the acquisition of the first equipment for market  
			   gardeners (63 electric pressure sprayers with  
			   rechargeable battery and 63 protective clothing) ;
		  o	 the acquisition of 150 aprons, 150 head coverings,  
			   150 gloves and 150 mufflers) for the fishmongers ;
		  o	 training 30 market gardeners on the production  
			   and use of biochar ;
		  o	 the signing of an agreement with the National  
			   Federation of Fishermen’s Cooperatives of Togo  
			   (FENUCOOPETO) for the training and support of  
			   fishermen benefiting from the social sub-project ;
	 ✔	 the drilling of 11 boreholes in the project intervention  
		  areas;
	 ✔	 the implementation of 34 community sub-projects.

A total of 3,564 people, including 2,181 women and 1,383 
men, benefited from livelihood improvement activities.

	 ✔	 la réhabilitation du bâtiment de l’unité de transformation  
		  du Moringa à Tabligbo dans la préfecture de Yoto ;
	 ✔	 l’opérationnalisation d’une unité de transformation  
		  de noix palmiste à Momé-Katihoé dans la préfecture de Vo ; 
	 ✔	 la réalisation en cours des bâtiments pour la mise en place  
		  de cinq (5) unités de transformation des principales filières  
		  agricoles dans les préfectures de l’Avé, Bas-Mono, Lacs,  
		  Zio et Vo ;
	 ✔	 la mise en place de 3 plateformes multifonctionnelles  
		  à Afito, Nyamessiva et Godjémé ;
	 ✔	 la mise en œuvre du sous-projet de renforcement des  
		  moyens de subsistance des maraîchers, pêcheurs et  
		  mareyeuses de la zone côtière avec entre autres réalisations : 
		  o	 l’acquisition des premiers équipements pour les  
		  maraichers (63 Pulvérisateurs électriques à pression avec  
		  batterie rechargeable et 63 Vêtements de protection) ;
		  o	 l’acquisition de 150 tabliers, 150 couvre-têtes, 150 gants  
		  et 150 cache-nez) pour les mareyeuses ;
		  o	 la formation de 30 maraîchers sur la production et  
		  l’utilisation du biochar ;
		  o	 la signature d’une convention avec la Fédération Nationale  
			   des Unions de Coopératives de pêcheurs du Togo  
			   (FENUCOOPETO) pour la formation et l’accompa- 
			   gnement des pêcheurs bénéficiaires du sous-projet  
			    social ;
	 ✔	 la réalisation de 11 forages dans les zones d’intervention  
		   du projet ;
	 ✔	 la mise en œuvre de 34 sous projets communautaires.

Au total 3564 personnes dont 2181 femmes et 1383 hommes 
ont bénéficié des activités d’amélioration des moyens de 
subsistance.

Champs école de Moringa installé dans la préfecture de Yoto          Moringa field school set up in Yoto prefecture
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Bâgment de l’unité de transformation du Moringa de Tabligbo réhabilité

Tabligbo Moringa processing unit building rehabilitated

Plateforme multifonctionnelle de Godjin-Godjé

Godjin-Godjé multifunctional platform

Appuis aux communautés en broyeuse de coco et renforcement des capacités techniques pour la production d’huile de Coco

Support for communities in coconut crushing and technical capacity building for coconut oil production
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7.	 STRENGTHENING THE CAPACITIES  
	 OF NATIONAL STRUCTURES AND  
	 INSTITUTIONS

	 ›	 Strengthening technical and material 		
			   capacities
As part of strengthening the technical and material capacities 
of institutions involved in the monitoring and management of 
coastal areas, the main support can be summarized as follows::

	 ✔	 strengthening the technical capacities of 488 agents from  
		  different ministries on different themes including :
		  o	 72 agents from the Ministry of the Environment  
			   and Forest Resources (MERF) trained in legal procedures  
			   for forestry offenses;
		  o	 192 MERF agents trained in forestry techniques and  
			   sustainable land management;
		  o	 57 prosecutors and judges trained in damages  
			   assessment procedures for forestry offenses;
		  o	 70 MERF agents trained in techniques for combating  
			   crime related to the illicit trafficking of wild fauna  
			   and flora;
		  o	 53 MERF agents trained on integrating gender into  
			   development policies, programs, and projects;
		  o	 24 agents from the Ministry of Maritime Economy  
			   and Coastal Protection (MEMPPC) trained on coastal  
			   protection, coastal erosion, pollution, and the  
			   governance of maritime and coastal areas;

7.	 RENFORCEMENT DES CAPACITÉS  
	 DES STRUCTURES ET INSTITUTIONS  
	 NATIONALES

	 ›	 Renforcement des capacités techniques
		  et matérielles
Dans le cadre du renforcement des capacités techniques et 
matérielles des institutions impliquées dans le suivi et la gestion des 
espaces littoraux, les principaux appuis se résument comme suit :

	 ✔	 renforcement des capacités techniques de 488 agents des  
		  différents ministères sur différentes thématiques dont :
		  o	 72 agents du Ministère de l’Environnement et des  
			   Ressources Forestières (MERF) formés en procédures  
			   judiciaires en matière de délits forestiers ;
		  o	 192 agents du MERF formés en techniques de sylviculture  
			   et gestion durable des terres ;
		  o	 57 Procureurs et Juges formés sur les procédures  
			   d’évaluation des dommages et intérêts en matière  
			   d’infraction forestière ;
		  o	 70 agents du MERF formés sur les techniques de lutte  
			   contre la criminalité liée au trafic illicite d’espèces de  
			   faune et de flore sauvages ;
		  o	 53 agents du MERF formés sur l’intégration du genre  
			   dans les politiques, programmes et projets de  
			   développement ;
		  o	 24 agents du Ministère de l’Economie Maritime et  
			   de la Protection Côtière (MEMPPC) formés sur la  

Forage d’Adjologou          Adjologou borehole Forage installé à Kodjo Gag          Kodjo Gati borehole
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	 ✔	 strengthening the capacities of institutions in rolling stock  
		  and IT with the acquisition of:
		  o	 5 vehicles, including 3 for the National Environmental  
			   Management Agency (ANGE), 1 for the Ministry of  
			   Maritime Economy, Fisheries and Coastal Protection,  
			   and 1 for the High Council for the Sea;
		  o	 26 motorcycles for sub-project leaders and prefectural  
			   sustainable development commissions) ;
	 ✔	 the acquisition of equipment (camera; multi-parameter  
		  sensors; differential GPS; etc.) for the laboratory of the  
		  Department of Geography at the University of Lomé  
		  and Kara;
	 ✔	 the development and equipment of the conference  
		  room for the undergraduate program in oceanography  
		  at the University of Kara.

	 ›	 Early Warning System (EWS)

Togo has an operational flood risk management system (EWS). 
The project’s support aimed to strengthen this EWS and enable it to 
address marine submersion issues. This involved:

	 ✔	 the installation of a marine weather station in Aného for  
		  early warning of marine weather phenomena;
	 ✔	 the installation of a control center at the National  
		  Meteorological Agency of Togo (ANAMET) to store,  
		  manage, and process data to produce information;
	 ✔	 the rehabilitation of an emergency rescue station (PSR)  
		  of the fire brigade of the Lomé North Region.

	 ›	 Policy instruments and laws on the coast 

The project’s support has enabled the development of five policy 
instruments. These are:

	 ✔	 the adoption of the Coastal Law by the National Assembly;
	 ✔	 the development of the Coastal Development Master Plan;
	 ✔	 the revision of the Draft Framework Law on the  
		  Environment;
	 ✔	 the development of the CITES Bill;
	 ✔	 the development of 19 implementing texts for laws and  
		  decrees, including:
		  o	 3 implementing texts for the carbon credit decree;
		  o	 6 implementing texts for the coastal law;
		  o	 10 implementing texts for the CITES bill.

	 ›	 Spatial and multi-sectoral planning  
		  of the Coastal area

Within the framework of spatial and multi-sectoral coastal 
planning, the progress recorded includes, among other things:

	 ✔	 updating the Multi-Sector Investment Plan taking into  
		  account regional environmental considerations (PIMS);
	 ✔	 establishing a framework for developing the marine and  
		  coastal spatial plan with the creation and operatio- 
		  nalization of a national steering committee for marine  
		  spatial planning.

			   protection du littoral, l’érosion côtière, la pollution et la  
			   gouvernance des espaces maritimes et littoraux ;
  	 ✔	 renforcement des capacités des institutions en matériels  
		  roulants et informatiques avec l’acquisition de :
		  o	 5 véhicules dont 03 pour l’agence nationale de gestion  
			   de l’environnement (ANGE), 01 pour le ministère de  
			   l’économie maritime de la Pêche et de la protection  
			   côtière, et 01 pour le Haut conseil pour la mer ;
		  o	 26 motos pour les porteurs de sous-projet et les  
			   commissions préfectorales de développement durable) ;
	 ✔	 l’acquisition des équipements (Appareil photo ; Capteurs  
		  multi paramètres ; GPS différentiels ; etc.) au profit du  
		  laboratoire du département de Géographie de l’Université  
		  de Lomé et de Kara ;
	 ✔	 l’aménagement et l’équipement de la salle de conférence  
		  du programme de licence en océanographie de l’université  
		  de Kara.

	 ›	 Système d’alerte précoce (SAP) 

Le Togo dispose d’un SAP opérationnel sur les questions 
d’inondations. Les appuis apportés par le projet ont visé à renforcer 
ce SAP et à lui permettre de couvrir les questions de submersions 
marines. Ils ont consisté à :

	 ✔	 l’installation d’une station météo marine à Aného pour les  
		  alertes précoces par rapport aux phénomènes  
		  météorologiques de la mer ;
	 ✔	 l’installation d’un centre de contrôle à l’agence nationale de  
		  la météorologie au Togo (ANAMET) pour stocker, gérer et  
		  traiter les données en vue de produire les informations;
	 ✔	 la réhabilitation d’un poste de secours d’urgence (PSR)  
		  du corps des sapeurs - pompiers de la Région de Lomé  
		  Nord.

	 ›	 Instruments de politique et les lois 
		  sur la côte 

Les appuis du projet ont permis d’élaborer 5 instruments de 
politique. Il s’agit de :

	 ✔	 l’adoption de la loi sur le littoral par l’Assemblée Nationale ;
	 ✔	 l’élaboration du Schéma directeur d’aménagement  
		  du littoral ;
	 ✔	 la révision du Projet de loi-cadre sur l’environnement ;
	 ✔	 l’élaboration du Projet de loi CITES ;
	 ✔	 l’élaboration de 19 textes d’application des lois et décrets  
		  dont :
		  o	 3 textes d’application du décret sur le crédit carbone ;
		  o	 6 textes d’application de la loi sur le littoral ; 
		  o	 10 textes d’application du projet de loi CITES.

 	 ›	 Planification spatiale et multisectorielle 
		  du Littoral

Dans le cadre de la planification spatiale et multisectorielle du 
littoral, les progrès enregistrés sont entre autres :

	 ✔	 l’actualisation du Plan d’investissement multisectoriel  
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	 ›	 National Coastal Observatory

The project’s support within the framework of the operationalization 
of the national coastal observatory includes in particular:

	 ✔	 Conducting a technical feasibility study for the  
		  establishment of the National Coastal Observatory;
	 ✔	 Designating the National Environmental Observatory  
		  created within the National Environmental Management  
		  Agency (ANGE) to house the National Coastal Observatory  
		  (ONL);
	 ✔	 Acquiring equipment consisting of 30 computers, a drone,  
		  and a server to establish a coastline monitoring database;
	 ✔	 nstalling a marine weather station in Aného.

		  prenant en compte les considérations environnementales  
		  régionales (PIMS) ;
	 ✔	 la mise en place d’un cadre d’élaboration du plan spatial  
		  marin et côtier avec la création et l’opérationnalisation d’un  
		  comité national de pilotage de la planification spatiale  
		  marine.

	 ›	 Observatoire national du littoral

Les appuis du projet dans le cadre de l’opérationnalisation de 
l’observatoire national du littoral sont notamment :

	 ✔	 la réalisation d’une étude de faisabilité technique pour la  
		  mise en place de l’observatoire national du littoral ;
	 ✔	 la désignation de l’observatoire national de l’environnement  
		  créé au sein de l’Agence Nationale de Gestion de  
		  l’Environnement (ANGE) pour abriter l’observatoire national  
		  du littoral (ONL) ;
	 ✔	 l’acquisition d’équipements constituée de 30 ordinateurs,  
		  d’un drone et d’un serveur pour la mise en place d’une base  
		  de données de suivi du trait de côte ;
	 ✔	 l’installation d’une station météo marine à Aného.

ARTICLES DES CORRESPONDANTS (Suite de la page 15) ARTICLES FROM OUR CORRESPONDENTS (Continued from page 15)

 Poste des Sapeurs-pompiers de la région Lomé-Nord          Lomé-Nord region fire station

Salle de conférence du programme de licence en océanographie de l’UK 
réhabilitée et équipée

UK Oceanography Bachelor’s Programme lecture hall refurbished 
and equipped

Bureau de la brigade de Tomety Kondji         Tomety Kondji Brigade Office 
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8.	 WORK IN PROGRESS

	 Coastal protection works on the Gbodjomé-Agbodrafo –  
	 Goumoucopé segment;
	 Completion of the Gbaga channel dredging works and  

	 restoration of associated ecosystems (Work in progress with  
	 a completion rate of 52% to date);
	 Construction of water drainage structures (gutters and  

	 culverts) over a total length of 10,806 km in the Lacs and  
	 Vo prefectures (Tender documents launched);
	 Implementation of a sub-project for the construction  

	 of public and family latrines in the municipalities of Golfe 1,  
	 2, 4 and 6: Construction of seven (07) public latrines in the  
	 target municipalities and the installation of 03 mobile  
	 sanitary blocks made of composite materials on the beach  
	 (Sub-project started in January 2025);
	 Reforestation of 580 ha, including 140 ha of quarry land  

	 and 380 ha of fuelwood;
	 Completion and operationalization of seven agricultural  

	 processing units;
	 Construction of a multifunctional platform in Adamé;
	 Continued implementation of the social sub-project to  

	 strengthen the resilience of fishing, fishmongering, and market  
	 gardening communities.    

CONCLUSION

Since its implementation, the WACA project has affected  
a total of 215,266 people, including 106,616 men (49%)  
and 108,650 women (51%). The project has generated a total  
of 2,499 jobs, including 1,159 for men (47%) and 1,340 for  
women (54%).

8.	 LES TRAVAUX EN COURS D’EXÉCUTION

	 Travaux de protection côtière sur le segment Gbodjomé- 
	 Agbodrafo – Goumoucopé ;
	 Achèvement des travaux de curage de chenal Gbaga et  

	 restauration des écosystèmes associés (Travaux en cours avec  
	 un taux de réalisation de 52% à ce jour) ;
	 Travaux de construction des ouvrages de drainage d’eau  

	 (caniveaux et buses) sur un linéaire total de 10,806 Km dans  
	 les préfectures des Lacs et de Vo (Dossier d’appel d’offre lancé) ;  
	 Mise en œuvre d’un sous projet de construction de latrines  

	 publiques et familiales dans les communes Golfe 1, 2, 4 et 6 :  
	 Construction de sept (07) latrines publiques dans les  
	 communes cibles et l’installation de 03 blocs sanitaires mobiles  
	 en matériaux composites sur la plage (Sous-projet démarré  
	 en janvier 2025) ;
	 Reboisement de 580 ha dont 140 ha de carrière et 380 ha  

	 de bois énergie ;  
	 Finalisation et opérationnalisation de 7 unités de transfor- 

	 mation de produits agricoles ; 
	 Construction d’une plateforme multifonctionnelle à Adamé ; 
	 Poursuite de la mise en œuvre du sous-projet social pour  

	 le renforcement de la résilience des communautés de  
	  pêcheurs, mareyeuses et maraîchers.    

CONCLUSION

Depuis sa mise en vigueur, le projet WACA a touché au total 215 266 
personnes dont 106 616 hommes soit 49 % et 108 650 femmes soit 
51 %. Le projet a généré au total 2 499 emplois dont 1159 au profit 
des hommes soit 47 % des emplois et 1340 au profit des femmes 
soit 54 % des emplois générés.

ARTICLES DES CORRESPONDANTS (Suite de la page 16) ARTICLES FROM OUR CORRESPONDENTS (Continued from page 16)

Station météo marine installée à Aného

Marine weather station installed in Aného

Bureau de l’UGP construit avec les véhicules et Motos acquis

UGP office built with acquired vehicles and motorcycles
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21 au 23 mai 2025 

Quatorzième Conférence des Parties Contractantes 
(COP14) à la Convention d’Abidjan, Nouakchott 
(Mauritanie)

03 au 13 juin 2025
UNOC3, Conférence des Nations Unies sur les 
Océans, Nice (France)

30 juin au 4 juillet 2025
Réunion annuelle du comité  régional de pilotage  
des projets WACA, Bissau (Guinée Bissau)

15 au 17 juillet 2025
Atelier régional de gestion des rejets à l’origine de 
la pollution marine, Accra (Ghana)

May 21-23, 2025
Fourteenth Conference of the Contracting Parties 
(COP14) to the Abidjan Convention, Nouakchott 
(Mauritania)

June 3-13, 2025
UNOC3, United Nations Ocean Conference, Nice 
(France)

June 30 to July 4, 2025
Annual meeting of the regional steering committee 
for WACA projects, Bissau (Guinea Bissau)

July 15-17, 2025
egional Workshop on the Management of Discharges 
Causing Marine Pollution, Accra (Ghana)

AGENDA AGENDA

France

Guinée Bissau

Ghana

Mauritanie


